AR-15/M16 R.A.M.P. TACTICAL MOUNT - WARNE MFG. COMPANY
34MM ULTRA HIGH (1.435") 0 MOA MOUNT, GREEN

Cantilevered For Long Eye Relief Scopes, Plus 45/ Offset Rails For
Secondary Sights

The Rapid Acquisition Multisight Platform (R.A.M.P.) is a one-piece cantilever
mount with integral scope rings that positions optics farther forward to provide
13" of extra space at the rear for mounting a long eye relief scope, night vision
device, or magnifier. Features removable MIL-STD 1913 Picatinny rails on the left
and right sides that let you mount secondary sights 45° off-axis from the main
optic. Each top ring strap is secured with four Torx® screws for recoil-proof
holding power. Two large hex nuts and 3%" long steel clamping bar lock the
mount to a Picatinny receiver rail. Smooth contours and radiused edges give a
streamlined appearance, reduce weight, and prevent snagging. Models available
for 1" or 30mm scope body.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY 34MM ULTRA HIGH (1.435") 0 MOA MOUNT, GREEN
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000325

Mfr. No.: RAMP34Z

Finish: Green

Height: -

Make: -

Number of Bases: -

Scope Tube Diameter: 34mm

Size: -

Style: -

Delivery weight: 0.374kg

UPC: 656813104451

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 R.A.M.P.
Tactical Mount

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 R.A.M.P. Tactical Mount by Warne MFG. Company. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always use the mount in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the mount is compatible with your specific firearm and optics.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before use.

Keep the mount and all associated equipment out of reach of children.

Do not modify the mount or use it in a manner not intended by the manufacturer.

In case of any malfunction or improper functioning, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the mount with optics that are designed for a 34mm tube diameter.
® Ensure that all screws and nuts are tightened to the manufacturer's specifications to avoid loosening during

use.

® Be cautious when handling tools and equipment during installation to prevent injury.
® When mounting secondary sights on the Picatinny rails, ensure they are securely fastened and do not obstruct

the primary optic.

® Avoid using the mount in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.
® Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this mount.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation

® Gather all necessary tools: Torx® screwdriver, wrench for hex nuts, and any additional tools required
for your specific firearm.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation
Position the mount on the Picatinny receiver rail.
® Align the mount so that the scope rings are positioned over the intended area for your optic.
® Secure the mount using the provided large hex nuts and 3%" long steel clamping bar. Ensure they are
tightened firmly.
® Attach the scope to the mount by placing it in the rings and securing it with the four Torx® screws on
each top ring strap. Ensure they are tightened evenly for optimal stability.
® |f using secondary sights, attach them to the left and right Picatinny rails at a 45° angle, ensuring they
are secure.
3. Usage

® Check the stability of the mount and optics before each use.

® Adjust your optics as necessary for your specific shooting conditions.

® Regularly check the tightness of all screws and nuts during use, especially after heavy shooting
sessions.

Disposal Instructions



® Dispose of the mount in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.
® Do not dispose of the mount in regular household waste.
* |f the mount is damaged or no longer usable, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance, please refer to the manufacturer's website or customer support resources. Ensure
you have the product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount. Enjoy
your experience with the AR15/M16 R.A.M.P. Tactical Mount.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 R.A.M.P.
Taktisk Montering

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 R.A.M.P. Taktisk Montering fran Warne MFG. Company. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séaker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
l&s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid monteringen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att monteringen ar kompatibel med ditt specifika vapen och optik.

Inspektera regelbundet monteringen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Hall monteringen och all tillhérande utrustning utom rackhall for barn.

Modifiera inte monteringen eller anvand den pa ett satt som inte ar avsett av tillverkaren.

Vid eventuell funktionsstorning eller felaktig funktion, avbryt anvandningen omedelbart och radgér med en
kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand endast monteringen med optik som ar designade for en tubdiameter pa 34 mm.

® Se till att alla skruvar och muttrar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer for att undvika att de lossnar
under anvandning.

® Var forsiktig nar du hanterar verktyg och utrustning under installationen for att férhindra skador.

® Nar du monterar sekundéra sikten p& Picatinnyskenorna, se till att de &r ordentligt fasta och inte blockerar den
priméra optiken.

® Undvik att anvanda monteringen i extrema temperaturer eller forhallanden som kan paverka dess prestanda.

® Anvand alltid lampligt dgonskydd nér du anvander vapen utrustade med denna montering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg: Torx® skruvmejsel, nyckel fér hexmuttrar och eventuella ytterligare
verktyg som krévs for ditt specifika vapen.
® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Installation

® Placera monteringen pa Picatinnymottagarskenan.

® Justera monteringen sa att kikarsikte ringarna &r placerade 6ver det avsedda omradet for din optik.

® Fast monteringen med de medféljande stora hexmuttrarna och den 3%" langa stalklamskenan. Se till
att de ar atdragna ordentligt.

® Fast kikarsiktet p& monteringen genom att placera det i ringarna och sakra det med de fyra Torx®
skruvarna pa varje topp ringrem. Se till att de ar atdragna jamnt for optimal stabilitet.

® Om du anvander sekundara sikten, fast dem p& vanster och hoger Picatinnyskenor i en 45° vinkel, och
se till att de &r sakra.

3. Anvéndning

® Kontrollera stabiliteten hos monteringen och optiken fére varje anvandning.

® Justera dina optik efter behov for dina specifika skjutforhallanden.

® Kontrollera regelbundet atdragningen av alla skruvar och muttrar under anvéandning, sarskilt efter
intensiva skjutpass.

Avfallsinstruktioner



® Kassera monteringen i enlighet med lokala foreskrifter angdende metall och elektroniskt avfall.

® Kassera inte monteringen i vanligt hushallsavfall.
* Om monteringen ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna materialen om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportresurser. Se till att du
har produktens detaljer tillgangliga for referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och andras sakerhet ar av storsta vikt.
Njut av din upplevelse med AR15/M16 R.A.M.P. Taktisk Montering.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 R.A.M.P.
Taktickou montaz

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 R.A.M.P. Taktickou montaZ od spoleénosti Warne MFG. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed
instalaci a pouzitim si prosim pozorné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte montaz v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Zze montaz je kompatibilni s vaSim konkrétnim stfelnym zafizenim a optikou.

Pravidelné kontrolujte mont&z na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Uchovéavejte montaz a veSkeré souvisejici vybaveni mimo dosah déti.

Nemodifikujte montaZ ani ji nepouzivejte zplisobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.

V pfipadé jakéhokoli selhani nebo nespravného fungovani okamzité pfestarite pouZivat a poradte se s
kvalifikovanym odbornikem.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte montaZ pouze s optikou uréenou pro prmér tubusu 34mm.

® Ujistéte se, ze vSechny Srouby a matice jsou utazeny podle specifikaci vyrobce, aby se pfedesSlo uvolnéni
bé&hem pouzivani.

® Budte opatrni pfi manipulaci s nastroji a vybavenim béhem instalace, abyste pfedesli zranéni.

* P¥i montazi sekundarnich zrak(l na Picatinny liSty se ujistéte, Ze jsou bezpeéné& upevnény a nebrani primarni
optice.

* Vyhnéte se pouzivani montaze v extrémnich teplotach nebo podminkach, které by mohly ovlivnit jeji vykon.

® Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi pouzivani stfelnych zbrani vybavenych touto montazi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje: Torx® Sroubovak, kli€ na hexové matice a jakékoli dalsi
nastroje potfebné pro vase konkrétni stfelné zafizeni.
® Ujistéte se, ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou stranu.

2. Instalace

® Umistéte montaz na Picatinny pfijimaci liStu.

® Zarovnejte montaz tak, aby krouzky byly umistény nad zamysSlenou oblasti pro vasi optiku.

® Zaijistéte montdz pomoci poskytnutych velkych hexovych matic a 334" dlouhé ocelové upinaci listy.
Ujistéte se, Ze jsou pevné utazeny.

® Pripevnéte optiku k montazi umisté&nim do krouzk( a zajist&nim &tyfmi Torx® Srouby na kazdém hornim
pasku krouzku. Ujistéte se, Ze jsou utazeny rovnomerné pro optimalni stabilitu.

® Pokud pouzivate sekundarni zrak, pfipevnéte ho na levé a pravé Picatinny liSty pod Uhlem 45°, ujistéte
se, Ze je bezpecné upevnén.

3. Pouziti
® Zkontrolujte stabilitu montaze a optiky pfed kazdym pouzitim.
Upravte optiku podle potfeby podle vaSich specifickych stfeleckych podminek.

* Pravidelné kontrolujte utazeni vSech Sroubll a matic béhem pouzivani, zejména po intenzivnich
stfeleckych sezenich.

Pokyny pro likvidaci



¢ Likvidujte montaz v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového a elektronického odpadu.

® Nelicte montaz do bézného domaciho odpadu.
® Pokud je montaZz poskozena nebo jiz nepouzitelnd, zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznicke
podpory. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dé&kujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpeénost ostatnich je na
prvnim misté. UZijte si svou zkuSenost s AR15/M16 R.A.M.P. Taktickou montazi.



